Stetajna masa iza WEIP PERFECTUS d.o.o. u stefaju, Varadin, . ,.OIB:
- = (u dallnjem tekstu: ,Cedent“), koju zastupa ste¢ajna upraviteljica Lidia Belamari¢

HYDRA CONSULTING d.0.0., Prve Poljanice 7, 10000 Zagreb, QiB: 82306718971, zastupano po direktoru
Krunoslavu Smolti¢, (u daljnjem tekstu: ,,Ceslonar®)

zakljugilisudana _ .. .. . 2020. godine sljededéi

UGOVOR O USTUPU TRAZBINE (CESNI)

(.Ugovor®)

Uvodne odredbe
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent ima nenamirenu trazbinu prema duZniku INGRA d.d. (u
daljnjem tekstu: ,Cesus"), Zagreb, Alexandera von Humboldta 4b, OIB: 14049708426 temeljem Predstedajne
nagodbe, predmst Stpn-205/14, koja je odobrena 24. rujna 2014. godine od strane Trgovackog suda u Zagrebu
prema 47.5tpn-205/14-8, po sucu tog suda Nevenka Siladi Rsti¢, a koja je postala pravomoéna dana 25.
studenog 2014. godine prema riesenju 47.5tpn-205/14-22 (dalje u tekstu: .PredsteZajna nagodba").

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je navedena Predstetajna nagodba s rjesenjem kojim se odobrava,
47.5tpn-205/14-8 od 24. rujna 2014., temelj iz kojeg proizlazi trazbina koja je predmet ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Cesionar upoznat sa sadrzajem Predstecajne nagodbe, da se odrite
prava isticanja bilo kakvih prigovora i zahtjeva (ukljutujuéi i zahtjev za naknadu §tete) prema Cedentu vezanih
uz, izmedu ostalog, sadraj i zakonitost Predstedajne nagodbe.

Cedent potvrduje da je jedini imatelj svih trazbina i svih prava definiranin unutar &lanka 15. Predstetajne
nagodbe totka za pravnu osobu WEIP PERFECTUS d.0.0., OIB: 22764220756, ukljucujudi i iskljuéivo pravo
raspolaganja trazbinom koja je predmet ovog Ugovora.

Cedent potvrduje da je pribavio odnosno osigurao sva potrebna ovlastenja, dozvole i suglasnosti za ustup
trazbine koja je predmet ovog Ugovora koja je po zakonu ili unutarnjim ustrojnim aktima du2an pribaviti ili
osigurati.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je u postupku Predste¢ajne nagodbe utvrdena traZbina Cedenta u iznosu
od 691.514,93 kn.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ukupan iznos trazbina koje se trebaju namiriti prema Predstetajnoj
nagodbi 691.514,93 kn (slovima: Sesto devedeset i jednu tisuéu petsto Cetrnaest kuna i devedeset i tri lipe)
(dalje u tekstu: ,Trazbina") i da se cjelokupni iznos odnosi na traZbine kategorije b).

U &lanku 15.4. Predstetajne nagodbe i Prilogu: Prikaz namirenja trazbina vjerovnika cbveznicama navedeno je
da ce se TraZbina u punom iznosu od 691.514,93 kn namiriti na na&in da se Cedentu dodijeli 91.663 obveznica
izdavatelja Laniste d.0.0., Zagreb, Alexandera von Humboldta 4b, QIB: 37553848651, ISIN oznaka
vrijednosnog papira: HRLNGUO31AE3 (dalje u tekstu: ,Obveznice"), odnosno da ¢e se navedeni iznos pod
odredenim uvjetima konvertirati u zajam.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Obveznice izdane dana 24 srpnja 2015. godine u roku i na nadin
definiran Predstetajnom nagodbom.

Cedent izjavijuje da od datuma skiapanja Predstetajne nagodbe nije postao vlasnikom Obveznica te da na
datum potpisivanja Ugovora Cedent ima Trazbinu prema Cesusu.




Ustup tratbine

Clanak 2.

Ugovorne strane su suglasne da ovim Ugovorom Cedent ustupa uz Naknadu definiranu u &lanku 6. ovog
Ugovora, odnosno prodaje, Cesionaru svoju Trazbinu prema Cesusu.

S Trazbinom koju Cedent ima prema Cesusu, a koja proizlazi iz Predstedajne _nagodbe. sa Cedenta na
Cesionara prelaze i sva ostala prava koja proizlaze iz ¢lanka 15. i Priloga Predsteajne nagodbe.

Osim prava koja za Cedenta prema Cesusu proiziaze iz Predsteajne nagodbe, Cedent na Cesionara ne
prenosi nikakva druga prava koja proizlaze iz drugih pravnih temelja.

Naknada
Clanak 3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da naknada koju ¢e Cesionar platiti Cedentu na ime ustupanja Tra2bine
definirane u &lanku 1. iznosi ukupno:

- 310.000,00 kn (slovima: tristo deset tisuca kuna i nula lipa) (dalje u tekstu: ,Naknada*)
Cesionar se obvezuje iznos Naknade platiti Cedentu uplatorn na radun Cedenta
iBAN:
Cedent svojim potpisom ovog Ugovora potvrduje primitak Naknade u cijelosti.

Ugovome strane su suglasne da prijenos Trazbine stupa na snagu danom potpisa ovog Ugovora.

Obavjestavanje Cesusa
Clanak 4.

Cedent se obvezuje, u skiadu sa lankom 82. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05 do 29/18, ,Zakon o
obveznim odnosima“), obavijestiti Cesusa o zakljuéenju ovog Ugovora, ustupanju Trazbine i o promjeni osobe
vjerovnika (,Obavijest"), nacrt koje Obavijesti &ini Prilog 1. ovog Ugovora. Obavijest 0 ustupu Trazbine Cedent
Salje Cesusu u roku od 5 {pet) radnih dana od dana sklapanja ovog Ugovora.

Cedent se obvezuje obavijestiti Cesionara o tome da je poslao Obavijest Cesusu, i to pisanim putem uz prasliku
potvrde poste o slanju, u roku od 2 (dva) radna dana od dana slanja Obavijesti Cesusu. U sluéaju da Cedent
ne obavijesti Cesionara, Cesionar je oviasten sam obavijestiti Cesusa o ustuplienoj mu TraZbini, pri temu ¢e
se smatrati da je Obavijest time uredno izvriena.

U sluCaju da je doslo do ustupa TraZbine iz ovog ugovora, ako bi Cesus unatod primijenoj obavijesti, ili prije nje,
bilo koji iznos duga doznatio Cedentu umjesto Cesionaru, Cedent ée taj iznos duga bez odgadanja doznaditi
na ratun Cesionara.

U slu¢aju da je doslo do ustupa Trazbine iz ovog ugovora, ako bi Cesus unatod primljenoj obavijesti, ili prije nje,
ustupio Obveznice Cedentu umjesto Cesionaru, Cedent se obvezuje prenijeti Cesionaru sve tako primijene
Obveznice od Cesusa na ime ispunjenja Trazbine,

Obrazac Obavijesti o ustupu trabine koju Cedent Salje Cesusu &ini Prilog 1 ovog Ugovora i njegov je sastavni
je dio.
Odgovornost za tralbinu

Clanak 5.

Cedent odgovora iskljuéivo za veritet Tra2bine, a ne odgovara za naplativost Trazbine koja je predmet ovog
Ugovora.




Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent ne jamdi za bonitet Cesusa i naplativost ustupljene Trazbine niti
jaméi i odgovara za kvalitetu prodanib plasmana te kreditni rejting Cesusa.

Cedent odgovara za osnavanost i visinu Trazbine prema duZniku - Cesusu, kako je to navedeno u &lanku 1.
avog Ugovora, $to potvrduje preslikom Predstetajne nagodbe, i RjeSenja o pravomocnosti 47.Stpn-205/14-22,
stranice broj 1 i 2, a &ije se preslike nalaze u Prilogu 2. ovog Ugovora i Cine njegov sastavni dio.

Cesionar izricito izjavljuje da preuzima TraZbinu sa sporednim pravima sukladno ¢lanku 1. i ¢lanku 2. ovog
Ugovora.

Cesionar potpisivanjem Ugovora i preuzimanjem Trazbine prema Cesusu, odnosno stjecanjem statusa novog
Cedenta ne stjete i regresno pravo prema postojecem Cedentu ako ne uspije naplatiti Trazbinu prema Cesusu
stedenu ovim Ugovorom.

Cesionar se obvezuje da ce postupke upravljanja naplatom TraZbine i postupke u sluéaju ste¢aja provoditi na
nadin da postuje i 8titi integritet i ugled Cesusa te da se Cesus nede dovesti u nepovoljniji poloZaj u odnosu na
onaj koji je imao prema Cedentu. U sluéaju daljnjeg ustupa Trazbine sa Cesionara na tre¢u osobu, Cesionar se
obvezuje osigurati da i ta tre¢a osoba kao novi vjerovnik postupa u skladu sa prethodnom recenicom.

Ugovorne strane utvrduju da Cesionar nema prigovora prema Cedentu u odnosu na sadrZaj, zakonitost,
valjanost i utuzivost Tra2bine, kao niti bilo kakvih drugih prigovora s bilo koje osnove.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent nece biti odgovoran Cesionaru za bilo kakve gubitke, manjkove,
dodatna opterecenja (ukljuujué, ali se ne ograni¢avajuci na porezna opteredenja) te nemogucnost ili smanjenu
moguénost naplate iz sredstava osiguranja, a koji bi nastali kao posliedica promjene ustavnih, zakonskih i
podzakonskih propisa, pravilnika, odluka i tumaé&enja regulatornih i upravnih tijela Hli sudske prakse. Posljedice
koje za Cesionara mogu proisteéi uslijed promjena ustavnih, zakonskih i podzakonskih propisa, pravilnika,
odiuka i tumacenja regulatomih i upravnih tijela ili sudske prakse u cijelosti predstavijaju rizik Cesionara te se
Cesionar odrite prava na naknadu $tete, kao i bilo kakvog drugog potrazivanja prema Cedentu s te osnove.

Ugovorne strane radi izbjegavanja svake sumnje sukladno ¢lanku 408. Zakona o obveznim odnosima izrijekom
iskljuéuju cdgovornost Cedenta za materijalne nedostatke ustupljene Trazbine.

Trenuiak ustupa &
lanak 6.

S danom sklapanja ovog Ugovora prestaje duZnitko-vjerovniki odnos izmedu Cesusa i Cedenta, a zasniva se
duzni¢ko-vjerovnitki odnos izmedu Cesusa i Cesionara te na njega u cijelosti prelazi Trazbina sa sporednim
pravima sukladno &lanku 1. i &lanku 2. ovog Ugovora. Cesionar se obvezuje snositi sve daljnje troskove
postupka ostvarenja TraZbine i drugih postupaka koji bi mogli nastati kao posljedica uredenja medusobnih
odnosa izmedu Cesusa i Cesionara.

Povjerljivost podataka
Clanak 7.

Ugovorne strane su suglasne da svaka ugovorna strana pri obavljanju poslova koji &ine predmet ovog Ugovora
obraduje osobne podatke koji su joj dostavljeni od strane druge ugovorne strane. Ugovorne strane mogu
obavljati aktivnosti u vezi s obradom osobnih podataka (koje je dostavila druga ugovorna strana) samo u
granicama oviastenja predvidenih ovim Ugovorom i iskljugivo u suglasnosti s uputama dobivenim od druge
ugovorne strane i iste ne smiju obradivati u drugu svrhu, niti ih dostaviti treé¢im osobama.

Ugovorne strane su duzne uvati osobne podatke i podatke koji predstavijaju poslovnu tajnu i koje su im kao
takve u toku realizacije predmeta ovog Ugovora postale dostupne. DuZnost zastite osobnih podataka i poslovne
tajne potinje u trenutku kada se ugovorne strane upoznaju sa njima i traju za cijelo vrijeme trajanja ovog
Ugovora, kao i nakon njegova prestanka. Ugovorne strane ¢e pri obradi osobnih podataka postupati u
suglasnosti sa pozitivnim propisima koji reguliraju zastitu osobnih podataka. Obveze u odnosu na zastitu
osobnih podataka i ¢uvanje poslovne tajne odnose se na ugovorne strane i sve njihove zapostenike odnosno
angazirane osobe radi provedbe predmeta ovog Ugovora.

Zavriene odredbe




Clanak 8.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e sve eventuaine sporove iz ovog Ugovora pokus$ati rijesiti mirim putem, u
protivnom se utvrduje nadleZnost stvarno nadieznog suda u Zagrebu.

Cianak 9.

Ako, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistetna, protuzakonita, nevazeca ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vazedom, valjanom i provedivom odredbom, na nadin da nova odredba poblize odrazi
pravne | ekonomske udinke koje su ugovorne strane istovremeno 2eliele postic¢i nedovoljnom {nepotpunom)
odredbom.

Clanak 10.

U slugaju raskida ovog Ugovora, ugovorne strane suglasno utvrduju da nece traziti povrat danog, ve¢ svaka od
ugovornih strana ima pravo na naknadu $tete zbog raskida Ugovora,

Radi izbjegavanija bilo kakvih dvojbi, u slu¢aju da dode do raskida Ugovora, ugovorne strane suglasno utvrduju
da se odgovornost Cedenta za $tetu, ako se takva odgovornost utvrdi, u svakom sluéaju ograni¢ava najvide na
iznos primljene Naknade.

Clanak 11.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom njegova potpisivanja.

Ugovorne strane se obvezuju ovjeriti $voj potpis na Ugovoru.

Clanak 12.

Ovaj Ugovor je sacinjen u 3 (tri) primjerka, od kojih jedan zadrzava Cedent, jedan Cesionar, a jedan je za
potrebe javnabiljeznitke ovjere.

Sve trogkove (ukljutujuci poreze, ako ¢e postojati) i izdatke nastale ili koji mogu nastati u svezi sa sklapanjem
i provedbom ovog Ugovora snosi Cesionar, te se obvezuje nadoknaditi i osloboditi Cedenta od svih trazbina i
2ahtjeva proizaslih iz ili u svezi s ovim Ugovorom.

Trodak ovjere kod javnog biljeznika u cijelosti snosi Cesionar.

Za Steéajna masa iza Za HYDRA CONSULTING d.0.0.:
WEIP PERFECTUS d.0.0. u steaju:

(Stedajna upraviteljica Lidia Belamarié) (Krunoslav Smol€i¢, direktor)




PRILOG 1.
OBAVIJEST O USTUPU TRAZBINE

kojom viarovnik

Steiajna masa iza WEIP PERFECTUS d.o.0. u stetaju, VaraZdin, , OIB:
{u daljnjem tekstu: ,Cedent”), zastupana po stetajnoj upraviteljici Lidia

Belamari¢

obavjestava duZnika

INGRA d.d. (Cesus), Zagreb, Alexandera von Humboldia 4b, OIB: 14049708426, zastupana po predsjedniku
uprave Danku Deban i ¢lanu uprave Dinku Pejkovié,

da jenadan __._. . 2020. sklopljen pravni posao

UGOVOR O USTUPU TRAZBINE (CESIJA), kojim je Cedent prenio trazbinu koju ima prema Cesusu, a koja
proizlazi iz ¢lanka 15. Predstecajne nagodbe, predmet Stpn-205/14, koja je odobrena 24. rujna 2014, godine
od strane Trgovatkog suda u Zagrebu prema 47.Stpn-205/14-8, po sucu tog suda Nevenka Siladi Rsti¢c kao
sucu pojedincu, a koja jé postala pravomoéna 25. studenog 2014. godine prema 47.5tpn-205/14-22 na drugu
osobu kao novog vijerovnika, zajedno sa svim sporednim pravima koja proizlaze iz ¢lanka 15. Predstedajne
nagodbe, pri ¢emu je novi vjerovnik od dana stupanja tog Ugovora na snagu

HYDRA CONSULTING d.o0.0., Prve Poljanice 7, 10000 Zagreb, OIB: 82306718971 (Cesionar).

U Zagrebu, ___,__. 2020.

CEDENT - postojeci vjerovnik: Stetajna masa iza WEIP PERFECTUS d.o.0. u stetaju

Stecaja upraviteljica Lidia Belamari¢

Na znanje:

Ceslonar - novi vjerovnlk: HYDRA CONSULTING d.o.o.

Krunoslavy Smol&ié, direktor




PRILOG 2.
PRESLIKA DIJELOVA PREDSTECAJNE NAGODBE

475tpn-205/14-22

REPUBLIKAHRVATSKA
ZAKLJUCAK

Trgovalki sud u Zagrebu, po sucu toga suda Nevenka Siladi Ratié kao sucu pojedincu,
u postupku predstetajne nagodbe kod duZnika INGRA, dd, Zagreb, Alexandera von
Huraboldta 4b, OIB: 14049708426, dana 16. sijefnja 2015,

zakljuiio je

L) Utvrduje se da je fjesenje ovog suda kojim je odobreno sklapanje predstelajne nagodbe
izmedu dulnika INGRA, dd., Zagreb, Alexanders von Humboldta 4b, OIB:

14049708426, i njegovih vjerovnika, u predmetu Stpn-205/14 pravomoéno dana 25,
ftudepog 2014. godine.

[L)  Predstedajna nagodba je oviina nakon dospijeca pojedine traZbine navedene u istoj
Yy anrebu, 16 qp&ruu 2015,

SUDAC:
Nevenka Siladi Rstié,v.r.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ovog zakifulka nife dopusiena §aiba (ck

Za todnost otpravka-oviadteni sl

R



